EL FESTIVAL DE GRAN BRETANA

Por EMIR RODRIGUEZ MONEGA

De John Wycliife a Sherlock Holmes

Quiza el Festival de Gran Bretafa no aleal*
- v conquistar fama tan duradera como la EXx-
posicion cie 1851 que 1c ha servido de inspiracion
- centenario. Pero ya parece seguro que ha
|gualado a su ilustre predecesor en suscitar el
encone y la satira, en convertirse en uno de los
ternas mas polemlzados de la actualidad inglesa.
Ahora-que ya na pasado el vendabal — o, por
io menos, la parte mas gruesa — parece buena
ocasion para efectuar un rapido repaso. El re-
proehe mas corriente que se ha escuchado (o
Leido» es que la crisis contemporanea no justi-
fica un dispendio tan notable, una festividad tari
minuciosamente ensayada. (Sélo la South Bank
Exhibition en Londres, ha debido costar, segun
calculos oficiales, seis millones vy medio de li-
bras.” Otros criticos se especializan en el detalle.

Por qué reglamentar la alegria, fr.gen pregun-
tar. O con menos sutileza: ?Qué busca el gobier-
no laborista?

Soélidas razones religiosas — incomprensibles
para todo incrédulo — se levantaron al anunciar-
se que habria cie funcionar los domingos la pro-
yectada Fun Fair (austero equivalente de Conev
Istand o de un Parque Rodo ampliado a la me-
dida de los ocho millones y medio de londinen-
ses*.

El domingo es el diia del Sefor: no hay fun-
ciones de teatro y ios cines solo abren a las 4
p. m. (Habitualmente lo hacen a mediodiia). Un
asunto cuya jurisdiccibn parecia corresponder
Unicamente a los organizadores adquirié cate-
goria ce controversia nacional. Las agrupaciones
religiosas se .movilizaron; el Times fué literal-
mente inundado de cartas y el Parlamento debio
resolver finalmente que los jardines estarian
abiertos los domingos pero que no habria juegos.

Permitaseme una digresion personal. En_una
reunion informal se discutio en mi presencia el
te:r»  S* agotaron los argumentos en pro y en
ocr.trs <¥redominaban los liberales). Pero nadie
esgrimié el (a mi juicio' fundamental: Los que
no quieran divertirse los domingos que se que-
den en casa y dejen divertirse i los que quie-
ran. Cuando io expuse icon ardor, creo) un bien-
educacio silencio me hizo saber mi error. Luego
la discusion se reanudo en el punto en que la
habia interrumpido mi desdichada intervencién.
<Mi error aclaro, era creer que en una verdadera
democracia uno puede hacer lo que uno quiera

vez de hacer lo que ia mayoria quiera.)

Ya inaugurado el Festival, los criticos se con-
centraron canicularmente en el audaz despliegue

uitectonico del South Bank. Para el tradicio-
na ismo inglés tanta innovacidon parecia insopor-
table. y nc se cansaron cie decirlo. EI mas casti-
gado- do iodos los edificios fué el Unico permanen-
te: e, Roya! Festival Hall, de impecable acustica
pero calificado de adefesio por una autoridad en
musica *Sir Thomas Bcecham). Otros opinaron
disuria. Ante todo el publico que no se ha cansa-
do de visitar \ admirar la EXxposicion: ademas
algunos técnicos tcomo el aleman Walter Gropius>
bar- senalado la eficacia funcional, el inge-
nio alli demostrados. Y la influencia de las auda-
ces i-neas. de los frescos e inagotables disefos,
de jo? colches claros y alegres del South Bank,
estar*. em»*e:,--'ndo a sentirse en el ambiente oscu-
roy su?i«f de este Londres de post-guerra.

Nc corre pende reseflar aqui exhaustivamen-
te e! deuate. Baste indicar que toda critica obje-
tiva debe partir de esta pregunta: ¢(Qué sentido
tiene !pretenda tener» el Festival? En unas pala-
bras i0 ha sintetizado Mr Herbert Morrison:
"Estamos tan acostumbrados en Inglaterra a dar
por sentadas nuestra manera de vivir, nuestra
ciencia, nuestra literatura y otros Iogros gue ne-
cesitamos recapitular de tanto en tanto n”stto
haber' aunque so6lo sea para comparar nuestra
performance con la de otros, y saber donde debe-
raes mejorarla enrel futuro. El Festival de Gran
Bretafia... es un nuevo experimento de colocar
ante nuestros 0jos tm espejo para nuestro bene-
ficie y para el del mundo exterior. El Festival
no es una exhibicion mas, sino un concertado pro-
grama de exhibiciones, festivales artisticos, des-
files, proyectos de mejora comunal vy muchos
aires acontecimientos esparcidos a lo largo de
ijodo el Reine Unido —que incluyen mucho es-
fuerao local espontaneo— y que pretenden corre-

gir cualquier distorsion provocada por una de
cada de sitio y austeridad- Aqui en Inglaterra
creemos en la necesidad de mantener nuestro

sentido de las proporciones y en sobreponernos a
las alternadas amenazas de la guerra y del de-
sastre econdémico, « t? desertar o destruir al mis-
mo tiempo la civilizacién basica que hemos lu-
chado (hasta ahora exitosamente) por conservar -
Por su parte el Editor de Briuain To Day (en que
fueron publicadas las palabras de Mr. Morrison)
ra sefalado: "Inglaterra se ha colocado a si rrns-
ma en Exposicion este afio no, segun entienda
en un espiritu ds autoglonﬂcamon sino, para
demostrar a nacionales y extranjeros que las
fuerzas de la vida son poderosas aun en nosotros,
gue Orete::demos mantener su vitalidad espiritual

y fisica bajo las mas adversas circunstancias, y
que Nno nNnos resignaremos a aceptar la frustra-
cion."”

Dexnasiac&0 tiempo habian ~desdenado los in-

leses el arte de la auiopublicidad que otros pue-
los (el francés, especialmente) _perfeccionaron
hasta el hastio. Esta actitud elusiva ha permiti-
do a ignorantes e interesados difundir una ima-
gen de Inglaterra en que Shakespeare aparecia
violentamente enca ado entre el pirata Drake, el
conquistador Rho el imperialista Disraeli.
Nada se decia (o se sabla) de Milton, de Donne,
de Pope, de Blake, de Keats, de Yeats —para ci-
tar solo a los poetas De tanto leer a Byron en
francés habian acabado por imaginarlo un Cha-
teaubriand extraviado en la margen erronea del
Canal.
ignorancia habian podido abundar impunemente
en paises que como el nuestro s6lo reconoce cin-
co ingleses (Shakespeare, Scott, Byron, Wells
y Shaw% en un programa de literatura que no ol-
vida a los borrosos Manuel Machado o Eduardo
Marquina. (Me refiero al de Preparatorios para
Abogada que durante mucho tiempo fué indice
de lo que se sabia en materia literaria por estas
tierras.) He insistido en ejemplos locales porque
ayudan a entender mejor la nueva politica cul-
tural britanica; he insistido en ejemplos litera-
rios porque son los que conozco mejor.
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El Festival de Gran Bretafla no se reduce a
la South Bank Exhibilion y las multiples mues-
tras que tiene a Londres como sede. Por toda In-
glaterra se ha derramado el Festival. (Unas 1700
comunidades ofrecen especiales celebraciones;
el popular novelista J. B. Priestley ha anticipado
en una satira costumbrista, Festival at Faxbridge,
el espiritu de esas festmdades) Cada ciudad, ca-
da pueblo, muestran sus tesoros: Stratford-on-
Avon sus reliquias isabelinas (Oa casa natal de
Shakespeare, el coua(]:]e de Anne Hathaway, su
mujer) y el Memorial Theatre. donde se ha re-
presentado este afno, bajo la direccion de Mi-
chael Redgrave y Anthony Quayle, el ciclo de
iezas historicas inglesas: Oxford sus colegios y
a monumental biblioteca Bodleiana; St. Albans
sus ilustres ruinas y el Unico teatro romano (el
de Verulimium) que se ha descubierto en Ingla-
terra:. el Lake District la delicada belleza de sus
paisajes que despertaron el Romanticismo en
Wordworth Coleridge, en_Southey y Shelley;
Cambridge édemas de un Festival de la Musi-
ca y el Drama) ofrece uno del cine britanico con

POEMAS

eQuisiera estar todavia

en las calles de mi infanta,
abrir con dedos reales
las fallebas de la tarde:
tocar los gritos, la risa,’
sin espesor de memoria.
y el aire aquel, ahora si, can verdadero.
Quisiera volver a verte

abriendo él tiempo y la herida

gue se cierra en mi costado

y estar otra vez en vilo:

quisiera medir la puerta

del dia de conocerte,

las columnas, verdaderas, de aquél airé.

Ciega lluvia, sorda, ajena;

otono que. al verdor abriéo su fuga,

hombre de mi, hoy tan crecido

de ayer y de ignorarlo:

hombre al fin, oficio del olvido,

sitial de la amargura;

quisiera, y' es verdsja, no haberme muerto.

El rio al aire, el aire a la espesura,

- el hombre entre su sombra descuidado.,
el vuelo a la ballesta
y el verdor al otofo
se entregan sin dudar: si ya en memoria.

Todo encuentra su olvide rescatado

su cotidiana muerte y su refugio,

su ayer de luz segura

indeclinable ahora;

el vuéle detenido, el alio cielo.

Todo estd aqui, secreto, reposado,
sobre mi propio pecho, tan ligero:
procura permanencia.

S6lo mi escueto caso

el aire, el rio, él vuelo, desordenan.

ALEJANDRDO PENASCDO

¢(Para que acumular mas ejemplos? L a.

Brief Encounier (Lo que no fue), The Third Ma
(EI tercer hombre), Tre Red Shoes (Las z-
tillas rojas), Morning Departure (Partida &
ba). Henry V, Hamlet. ¢(Para qué seguir? Bari
declarar que la abundancia y variedad supen o
da descripcion; basta reconocer, con penay dr
vio, que el cronista no ha visto (no ha podd
ver) ni la centésima parte de estos espectaculoso
lugares de celebracion; que por razones'no sem
pre econdmicas se ha reducido a visitar dgures
exposiciones y a presenciar algunos espectacucs.
Estas notas sobre el Festival solo ofreceran —ae
temo— apuntes sobre libros y autores, soore tea-
tro y actores, sobre cine y directores.

Nada" mas provocativo para el aficionado aii
literatura inglesa que el examen de los tesoro
congregados en Londres con ocasion del Festival
Tres Exposiciones merecen particular coneta
rio. Dos de ellas han sido organizadas por la H-
ilonal Book League. La mas ambiciosa Ehb-
tions oi JBooks 1951, en el Victoria and Ao
Museum) pretende sintetizar visualmente b ra
zana literaria del hombre inglés. Una riguaa
seleccion ofrece un rapido panorama que seirse-
gura con algunos manuscritos iluminados. (HWN
antiguo: The Benedictional of Si. Aethelwali,
producto de la escuela de iluminadores de W
chester, siglos X y XI.) La muestra esta dvdda
en 23 secclones, ingeniosamente dispuestas enw:
trinas vertlcales que van desde la dedicadl a
la Biblia (con el manuscrito de la primera enin

les, la de John Wycliffe, circa 1430) hestaia
incon para ninos, con maquedles de lantsx
aventuras mfantlles (Los Tres ositos, de
v Alicia en el pais de las maravillas. La isb &
“del Tesoro y Peter Pan). A través de la medrg
él inglés aparece como impresor, dyotista
hombre de campo o de ciudad, cientifico, du&
dano, pensador y dramaturgo, encuademado?,
narrador y tedlogo, historiador, aventurero, e
tador y artista.

No es unicamente una muestra de libros @
mo el titulo podria hacer suponer) ya gue jux
to a la ediiio princeps suele ofrecerse algin na
nuscrito o algun documento clue la enriqueceo
complementa. Entre los ejemplares que por um
u otra razén son casi unicos, puede verse b pe-
rnera hoja del Spectador (marzo L 1711), el n&@
famoso de los periddicos literarios ingleses, re-
dactado por Joseph Addison y Sir Richard Se
le; o el ejemplar de Travels inlo Several ada*
mote Nations of the World... by Lemuel Qlli- |
ver (ed. de 1726) con las variantes manuscita
que incorporo Swift'a posteriores ediciones; oU
exquisita primera edicion €1794) que grabo?pu
blicé el mismo William Blake de sus
Innocence and of Experience Shewing the Two
Contrary States of the Human Sonl; o unejen-
plar de la novela histérica de Scott, Pevera
the Peak, que contiene esta inscripcion de ns>
de la Reina Victoria: "Este libro fué leido, bess
la marca de la pagina 81, por mi amado
durante su fatal enfermedad y los tres rifina
dias de su terrible terminacion. Dxc. 14. 18
V.R. L"

La seccidbn Teatro exibe no sélo la prmea
edicion de Mr William Shakespeares Comed*
Histories & Tragedies (el llamado Primer FEa
sino también un ejemplar del discutidisnnoy si
guramente piratesco primer cuarto de The Ts*
gicall Historie of Hamlet Prince of Demnad-"
as it halh beene cluerse times asted by hs E-
ghnesse servanls in the citie of Laudan: as 9
zn the Vnluerslties of Cambridge and Oxford, sa
else-where.

El ejemplar estd abierto en el famoso itees
logo gue aparece en una distinta y flaccidat*
daccion, seguramente interpolada. En la
vitrina se muestra el manuscrito original ‘de Jo®
Bull's Other Island: cinco pequefnos volusea
de escritura corriente (se sabe que Shaw s&
escribir en taquigrafia) algunas de cuyas pag-
nas fueron realmente copiadas por Mrs. SzZ®
La seccion poesia ofrece manuscritos reveladores.
Asi, por ejemplo, el de Don Juan de Byron <
muestra la escritura generosa del poeta, snta>
peramento nervioso, su genial improvisarionj*
él de un fragmento de As Wednesday, Xss esa-
mable aun por tratarse de uno de los escasosna-
suscritos de T. S- Elioi, ya que el poeta (era |
esperarse) compone directamente a magquina. |
una hojita pequena, a doble columna, eco3»
Versos escritos a lapiz, sin demasiadas ocssessO
nesJ Pero quiza el mas desconcertante déteos*
los manuscritos (una libreta rayada, de ItiraP»*
lija y gorda) sea el de The Yotmg Visites &
Paisy Ashford. Con su presencia parece de”®*
Hr la difundida teoria de que se trataba des*
falsificacion, de que la divertida historia c e »
Salteen y Ethel Montzeue no habi? sido esa*
por una nifia de nueve afos.

Complementaria de esta Exhibicion pueden®@™
siderarse la que ofrece la N. B. L. en su pBJ
local bajo el titulo Modera Bcoks & Wz2ezfc»
trata de una doble muestra como lo indica d tr!
fulo. La ingrata tarea de seleccidnar cien



ns contemporaneos que a partir de 1920 hubie-
ran publicado obras importantes (0 que hacia
tza fecha hubieran continuado una obra de iIm-
portancia) recayé en Rose Macaulay, V. S. Prit-
det y Cecil Day Lewis (mas conocido por su
dxa de novelista policial bajo el seudénimo de
Nidolas Blakeb En unas palabras del Catalogo
Ios organizadores expresan con firmeza su posi-
aatr "Mantener cierto tipo de equilibrio entre
Is distintos grupos (de obras y autores) ha sig-
nificado muchos severos sacrificios. (...) EIl acen-
toha sido puesto en autores mas que en libros, y
2 eso el autor que ha publicado muchos libros
cemérito ha sido preferido, en general, al que so-
loprodujo una floracién. (...) Finalmente, no he-
nos podido suprimir enteramente las oscilaciones
¢k la idiosincracia individual; ni han podido uno
odos de los autores que heplos elegido suprimir
lapropia. Ha habido negativas."

No parece necesario aclarar que ha sido ésta
la més discutida de las exhibiciones literarias;
tanpooo parece necesario aclarar por qué no fi-
grael Dr. F. R. Leavis. Dejando de lado este
problema, No puede dejarse de reconocer que re-
aita fascinante (ya altamente instructivo) ver
congregados en tan poco espacio las primeras edi-
does, algunos manuscritos y valiosas fotogra-
fiess de quienes integran una de las literaturas
nas vitales del momento. EIl cazador de lo anec-
dotico tiene en esta muestra con que satisfacer
as'inquietudes. Asi, por ejemplo, junto a un
ejemplar de la primera edicion del entonces pros-
aipto Ulysses (Shakespeare & Co,, Paris,. 1922) se
admira una pagina de las que Joyce usaba como
aide-memoiie para la composicion de la compleja
novela: aparecen alli, bajo la rdbrica de los dis-
tins episidios (Oxen of ihe Sun, lihaca, Penélopo)
sugestiones para su escritura, pensamientos, giros
dialectales, alusiones literarias, nombres. (Algun
desconfilado de la genealogia homeérica podra com-
probar, ademas, que los titulos por los que Stuart
Gilbert 0 Charles Duff identificaron a los capitu-
s de la obra ya concluida, son obra cfel propio
Joyce). También resulta notorio el manuscrito
completo de la elefantiasica autobiografia de Sir
QOsbert Sitwell (Left Hand, Riofai Hand, cinco co™
piosos volumenes); escrito en tinta azul y pudrpu-
ra con ocasionales adiciones en tinta verde. Me-
s sofisticada, pero no menos interesante, es la
copla dactilografiada del ensayo de Sir C. M. Bo-
wra sobre Yeats (incorporado a The Herilage of
Syrrbollsm 1934) que fuera sometida por el criti-
@ al poeta y que este enriqguecidé con anotaciones
marginales.

Merecen también mencion las contribuciones

t fotograficas. Una de las mas interesantes es, sin
dudg, una instantanea de 1949 que muestra a los
poetas Auden. Spender y Day Lewis. Es la pri-
mera fotografia que los redne, pese a que sus
nombres aparecen siempre enhebrados cuando se
menciona la renovacién poética de la tercera dé-
cada de! siglo Go que los ingleses llaman los 30s >
Enun terreno mas puramente anecdotico debe
mencionarse una foto de Henry Creen (seudoni-
mo de un anénimo y exitoso novelista) que lo
muestra sentado y de espaldas, sin que sea posible
singtma identificacion. Mas avaro aun de su efi-
es Frands lies (seudonimo del novelista poli-
cal A B. Cok) que cubre la ausencia de su foto

1%(I)a declaracion de que nunca- ha sido fotogra-
i

La segunda parte de la muestra (organizada por
&r Francis Meynell y Desmond Flower) permite
ssguir el renacimiento del arte bibliografico en
Lglaterra a partir de 1883. Cualquier persona fa-
miliarizada con los boros inigleses podra imaginar
la dificil tarea de escoger s6lo tto centenar. En las
palabras liminares del Catalogo, no hay excusas
Por las arbitrariedades que puedan haberse come-
tido; por el contrario, se reconocen por adelanta-
gts)&/a_se afirma que las exclusion”™ no significan

"Pero nnogfrac inclusiones significan esto
feontrnUian): que hay acierto de estilo, o al me-
sas un cesto afracfivc, en cada tuzo de los (libres)

“ La muestra (que presenta Junto a las

e inaccesibles ediciones, de biDIliofuo
ogidos entre la produccion corrien-
Nn exceso él titulo escogido pbr la
eba, si hiciera falta alguna prueba,
estd hoy a la cabeza en disefno y
libros.

La Exhibicion del Insiilule of Contemporary
Arts se concentra en la poesia de este medio si-
glo. Muy bien balanceada, permite seguir a través
de pequefios volumenes, viejas fotografias, revis-
tas efimeras, hojas sueltas del arbol poético, ma-
nuscritos y cuadros, la marcha de la poesia en In-
glaterra, desde el post-simbolismo de W. B. Yeats
hasta los neoclasicistas de hoy, pasando por los
poetas de la crisis cultural (Ezra Pound, T. S.
Eliot) y los de la crisis econémica (Auden, Spen-
der, MacNeice). Algunos ejemplares tienen un va-
lor muy particular. Por ejemplo, uno de los cua-
tro existente del primer volumen de Auden
(Poems, 1928), privadamente impreso por su ami-
go S. H. S. — iniciales que apuntaban a Spender.
— Otras rarezas bibliograficas: North of Boston
(1914) del provincial poeta norteamericano Ro-
bert Frost, su primer volumen, en edicion ante-
rior a cualquiera de su patria; el numero 19 dé
The Crifexion (la influyente revista de Eliot) con
la primera publicacion de uno de los poemas del
siglo: The Waste Land; Babbling Aprii (1925),
estreno de los veintiin afios de un poeta que no
habria de reincidir, que se dedicaria a desarro-
llar en amargas fabulas el complejo de culpa,
los avatares de la traicion, los circulos inferna-
les de la cobardia, que parecen herencia del hom-
bre contemporaneo, es decir: Grabara Greene.
Abundan las curiosidades entre los documentos
y los manuscritos. Quiza el mas valioso de todos
sea el libro de notas del postumo Gerard Maniey
Hopkins. En una de sus paginas puede verse
un curioso autorretrato. En la hoja rayada, el
poeta ha copiado minuciosamente su imagen tal
como la reflejan las tranquilas aguas de un lago:
los pies en violento primer plano, luego el cuer-
po muy escorzado y por fin asomando curiosa,
la cabeza coronada por un sombrerito bombin.
Interesante también una carta autoégrafa de Ford
Madox Hueffer (colaborador de Robert Louis
Stevenson en la magnifica Resaca) donde expresa
su deseo de escribir novelas policiales. Tambiéen
memorable el ejemplar de H. S. Mauberley (1920)
de Ezra Pound, dedicado a O. Possum; es decir
a Eliot, autor del delicioso Oid Possum's Book of
Praciical Cats,

Una desvanecida fotografia de 1914 muestra
a un grupo de poetas que fueron a visitar a Wil-
fred Scawen Blunt; entre las figuras menos fas-
cinantes de T. Sturge Moore, Richard Aldington.
Harold Momo y F. S. Flint, se distingue la mele-
na rubia de Yeats, su aire negligé de buen mo-
zo, y la mirada inquisitiva, desconfiada, que aso-
ma debajo de la cabellera negra de Ezra Pound.
En lugar prominente se admira el monumental
retrato de Edith Sitwell por Pavel Tcheliichev.
La poetisa ofrece su rostro abotagado, sus o0jos
sin pestanas, su mirada hacia adentro, en una
elaborada composicion de tamafo natural que
alude a las madonas goéticas y al simbolismo me-
canico de los superreslistas. Otros retrates
mas convencionales pero no menos valiosos
(Yeats y Dylan Thomas por Augustus John) la
rodean. Del conjunto sobresale él caligrafico, el
estatuario Orfeo inglés, Stephen Spender, a tra-
ves del lapiz de son ami Jean Codean.

Una vitrina expone algunas muestras del tea-
tro poético. Figura alli un ejemplar de la pri-
mera edicion, de Morder m ihe Cafhedxal CFaber
and Fafcer, 1935) que pertenecio a E. Martin-
Browne, director de escena -de las representacio-
nes de Canterbury. Los cantos del coro aparecen
pautados casi musicalmente y sus versos distri-
buidos entre las varias voces que lo componen.
También se expone la copia mecanografiada da
la dltima obra de Christopher Fry: A Sleep of
Frisaners (195D, con numerosas correcciones au-
tografas.

No parece necesario encarecer él valor de es-
tas tres muestras. Para el aficionado a la litera-
tura inglesa, nada mas estimulante, nada mas
conmovedor que penetrar — por este documen-
tado pasaje — en él taller del artista, ya se lla-
me James Boswell y redacte su London Journal
(2762-63) a la sombra del imponente Dr. John-
son, ya sea T. E. Lawrence (ti de Arabia) la-
chando agdénicamente contra su angel al dar a
publicidad — pero con qué precauciones — su
confesion: Seveu Piusrds of Wisdonx.

— V —

El iVismo amor por el documento. la r%i:r.j
devocion dei scholar por los minusci*.*:s > i
testimonios, puede verse en la Exhibicion -i di-
cada a Sherlock Holmcs. La Unica diferenoi..

que aqui (como en la narracion fantastica que
Borges titulara Tlén, Uqgbar, Orbis Teriius) le-
dos — o0 casi todos — los documentos son apo-

crifos y el ingenio del investigador se consume
en inventarlos no en analizarlos. Esta Exposicidon
esta dedicada al inmortal Sherlock Holmcs. no
al efimero Sir Arthur Conan Doj'le. «Es cierto
gque toda una seccion esta dedicada a este s. for:
NO menos cierto es que un examen detenido re-
vela que Doyle interesa s6lo como medio o vehicu-
lo de la creacion del incomparable Holmes, Yy;
que nada se refiere al’i del otro Doyle, el espiri-
tista y literato de pretensiones).

Holmes ha acabado por interpolarse- on j¢
realidad. ¢.Qué otra ere-atura novelesca de ta épo-
ca ha alcanzado vida tan perdurable en la me-
moria viva de los hombres? Rernard D3r\vin
afirma en el Prefacio del Catalogo: "Trote Vd.
de mencionar cualquier personaje de un autor
popular de hoy a un auditorio heterogéneo y
probablemente se encontrara con algunas caras
completamente impavidas entre sus oyentes, pero
Holmes sera reconocido instantaneamente por
jodos."

La muestra pretende ser exhaustiva. Y esto es
facil de comprender, ya que la ausencia de un do-
cumento no era obstaculo- sino_incentivo para la
invencion de los organizadores. El fanatico de Hol-
mes podra ver alli desde la gigantesca huella del
Mastin de los Baskervilles (en verdad: la huelle)
del mayor perro de policia de la New Scotland
Yaxd) hasta un ejemplar — disecado, felizmente
— de la gigantesca rata de Sumatra, a la que Hol-
mes alude incidentalmente y sin mayor elucida-
cion en The Sussex Vampire. La culminacion o-
esta muestra (que incluye ademas la bibliografiz
en varios idiomas, una buena antologia de traba-
jos de investigacion y critica, adaptaciones teatra-
les y cinematograficas) constituye, quiza, la minu-
ciosa reconstruccion de! living-room del genial de-
tective en su casa de 221" Baker Street- En Th*
Empty House lo describe asi el Dr. Waison:
"Nuestros viejos cuartos permanecian intactos. ..
las viejas senales se mantenian en sus lugares
Alli estaba el rincon de los experimentos qui-
micos y la mesa manchada de acidos. Alli sobre
un anaquel estaba la fila de formidables libros
de notas y de consulta que muchos de nuestros
conciudadanos hubieran quemado con gusto. Los
diagramas. 2a caja del vzclin. la pipa — hasis
la zapatilla persa que contenia el tabaco .. un
modelo en cera coloreada de mi amigo, tan admi-
rablemente ejecutado que era un perfecto facsi-
tmL Se erguia en un pequefio pedestal con una
vieja bata de Holmes envolviéndolo../' Esta y
otras descripciones que los aficionados recorda-
ran, sirvieron a Michael Weight para una recons-
truccion. de aterrador realismo. En la mesa se
enfria el té, una tostada ha quedado a medie
concluir, el diario no b3 sido desdoblado .nte-
ramente. Solo falta Holmes. Pero es evidente
que acaba de irse, embarcado seguramente en al-
guna aventura inédita. De la calle *con la dis-
creta complicidad de un disco) llegan les prego-
nes de los vendedores, el clop-clop, de les han-
som-cabs, alguna tonadita de época. Perfilandose
contra ja ventana él busto de Holmes continGa
{enganando a su secular enemigo, el Dr. Moriar-
y_

E1l buen humor socarrén de los ingleses res-
cata este alarde de ingenio y devocion &e roda
sospecha de apego fanatico a la letra. En verdad,
esta muestra constituye el mas audaz capltulo
de investigacion fantastica, una empresa digr.a
de ser concebida y ejecutada con tanta felicidad
por un pueblo que ha producido (entre otras co-
sas) la Utopia de More, los Gulliver Travels. A
Treatise Concerning ihe Principies of Human
Snowledge de! obispo Berkeley, Alice in Won-
derland, The Invisible Man y los ultimos caoi-
ical/os( ge After Many a Suruner de Aldous Hiix-

EMIR RODRIGUEZ MONEGAL,
Donares, agosto ae 2951.

(*) Este es la primera de una serie de netas so-

bre el Festival de Gran Bretana que MARCHA
puoheara sucesivamente.



